1 — Objetivo

Este procedimento foi elaborado para auxiliar nossos clientes na instalacdo, configuracdo e adocdo de
procedimentos de seguranca ho MGV5. Certamente em pouco tempo as telas de instalacdo mudarao,
portanto procuramos destacar a esséncia da instalacdo, através de seus pontos principais. Caso vocé
ndo possua conhecimento na instalacdo de balancas em rede, sugerimos que adote as configuracdes
mostradas nas telas (nem todas serdo comentadas) pois sdo as mais comuns e € mais facil entender o
funcionamento do sistema a partir da pratica do que tentar entender tudo primeiro.

E indispensavel que a pessoa que ira fazer a instalacéo saiba nogdes basicas de informatica.

2 — Antes de instalar

E uma boa pratica que, antes de instalar o MGVS5, seja criada uma pasta em seu servidor de rede ou
outro micro da rede com o nome de “Instalagdo Toledo” ou um nome que vocé considere adequado.
Guarde nesta pasta os arquivos de instalacéo e o backup manual (para maiores informac8es consulte o
item 4). Adotando este procedimento vocé estard garantido quanto a problemas de extravio do CD de
instalacdo original e problemas com o micro (HD, placa principal, virus, uso inadequado). Com o
conteddo desta pasta sera possivel reinstalar o MGV5 e deixa-lo operacional em 10 minutos!!!! Bem
melhor que gastar tempo, dinheiro e se aborrecer enquanto o técnico ndo chega a sua loja.

3 — Arquivos de instalag&o
3.1 - Localize o arquivo MGV5.EXE e execute-o.

X MGY5 4.022 _18 x|
J Arquivo  Editar  Exibir  Faworitos  Ferramentas  Ajuda |-
J Hyolkar + = - | @Pesquisar |%Pastas @Histérico | 3 x o | -
| Endereca |1 c:\CD CTTIProdutos TOLEDO|MGY S\ProgramastMGys 4,022 = er
Pastas X I.F‘ L | Mome | Tamanho | Tipo | IModificado
T -] Dataweigh | Ld - 2\ MGVS,EXE 1.420KE  Aplicativa 8972003 11
B Formulawei W 8] MGYS. w0z 1.420KE  Arguive W02 8/9/2003 11
-] GLINK MGV5 4.027 [ mevs wos 1.420KE  Arguiva W03 &/9/7003 11
-] GUARDIAN e8] Mavs wae 1.420KE  Arquiva W4 &f9f2003 11
B HUB Rs-488 MGY5.EXE ] Mavs wos 1420KB  Arquivo WOS B/9/2003 11
B 1d1 Aplicativa MGYS WG 1420KE  Arquive WOG 8/9f2003 11
-] 3cUAR Modificado: /92003 11153 s8] M woz 313KE  Arquivo W7 5/9/2003 11
Ei{:l Jagxtreme

Serd mostrada a tela abaixo. Siga os passos indicados pelo programa, pressionando sucessivamente a
tecla enter.

MGYS5 - Instalacdo x|

Bem Vindo!

E ste programa inztalard o MGWS no 2eu computadar.

Prezzione o botdo "Continuar' para iniciar a instalacao. Yocg
também pode preszionar o botdo "Cancelar’’ 2e vocé nao
quizer inztalar o MGYE nezte momento.

< Ynltar

Lancelar |
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Ao final, sera pedido para reiniciar o micro.
Apbs o sistema operacional, ser novamente carregado aparecera a mensagem abaixo.

CONTROLE il x|

Mz0& - Atencao! !l Ankes de qualguer programa ser executado & necessario que o
Hardware Toleda seja confiqurado a partir do programa SETREDE.EXE!N!

3.2 — Configure o SETREDE. O programa Set Rede fara a configuragdo do hardware utilizado pelo
programa para comunicac@o com a rede de balancgas. Para acessa-lo utilize o atalho abaixo.

% YWindows Update
a WinZip

E Programas
0

aft Excel R3LSS, pdf

(= Acessdrios ¢
Microsostt Office
Toledo do Brasil
-r:i:?] Ahead Mero

(= Plinks b

’Eﬁi Assistente de Suporte Técnico Toledao )

(= Pelink ¢ @ Backup
ﬁj::} Carga Automdtica das Balancas
g @" Configuracdo do Transceptor WEE
= :ﬁa s E Caontrole de Acessa & Rede Toledo
\_-{_';‘ Desinstalar o MGYS
L Efetuar logoff de teixeira. .. f_': MExpress
i Madulo Gerenciador de Yendas 5
; B Deslgar... a9 . _
| niciar | | EQS sekerede.jpg - Paint | | [ 53 @

Sera necessario entrar com o login TOLEDO e para obter a senha, contate o Suporte Técnico Toledo
através dos telefones (11) 6160-9178 para quem esta na cidade de S. Paulo ou 0800-554211 para os
gue estao nas demais localidades.

E necessario entrar com o seu login para acessar
ezta fungdo do Programa.

Legir [TOLEDD | ' 0K

Senha: ixm |
; Cancelar
|| S s

O hardware do MGV5 pode ser uma das opg¢des abaixo:
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A — Gerenciador de rede: é uma caixinha preta com 3 luzes que deve ser ligada em uma das seriais do
micro. Este é o mais comum. Ele ja deve estar interligado ao micro, para que seja feito o teste, e apenas
uma das luzes deve estar acesa (caso esteja mais que uma, a fonte de parede estd configurada para
220V e a tomada utilizada € 110V).

B — Concentrador interno: € uma placa padrdo ISA que é instalada dentro do micro. Na época do MGVIII
e MGV4 era muito utilizada, mas deixou de ser fornecida porque a maioria dos micros modernos nao
possui mais este tipo de slot (ISA).

C — Comunicagéo ethernet: esta opgédo é utilizada quando as balangas possuem placa de comunicagao
ethernet ou antenas ethernet (chamamos de host ethernet). Neste caso ndo ha uma rede especifica para
as balancas, seréd utilizada a rede de informética do estabelecimento e as antenas ou balancas serdo
instaladas como se fossem micros.

| SETREDE: Configuracdo do Hardware da Rede Toledo (¥ersao 4.02 2)

~Configuragdo de Hardware do MGY.— [ Comunicagdo Ethernst; H cabear |
: Earta ttlizada para comunicacae; Igana

Ef {~ Comurmicacio Ethernet

" Testar Placa 2 |

—Puorta Senial - Gerenciador de Rede:—————— 1 Dulras informagities:

o : " Tectar Placa 1
" Concentrador Interno Ehaye utilizads para comunicagan: Q0oo —l
[

& Com 1 " Com 3 Sisterna Operacional: IWindDws a8

= Com 2 " Com 4
o o Hiantidade de Copcentradones, |1F‘Iaca ,I

Endereco daz placas (Port - Concentrador Internol— [ Litiiza 3091 e et
iliza na rede de balangas

el @]
220 300 [~ Todas a3 balangas possuem comunicacio nova
£ 240 Intervalo de comunicacio [mz]: |4|:|
—R&dio Freqligncia -
o . W do C trador; I
[~ Utiiza Sistema de Transmis3o RF e e o

Tranzceptores instalados na rede; ||:| g ergdo DLL: I X 5 |
air

Em caso das opc¢Bes A ou B pressione o botéo testar Placa 1 e verifique se sera mostrada a mensagem
abaixo, caso contrario selecione a COM ou o PORT adequado até que esta mensagem seja obtida. Em
caso de problema, consulte a ajuda do MGV5, pois a mesma possui detalhes de configuragdo do
hardware.

foereene x

Comunicagdo com o Concentrador Externo realizada com Sucessol 11

Selecione o sistema operacional utilizado pela maquina e pressione os botdes salvar e sair.
3.3 —Clique no icone do MGV5 que foi criado na area de trabalho de seu micro. Sera apresentada a
tela abaixo e depois sera aberta a tela de configuragéo.

Mevs x|

MO31 - Foi detectado que esta & a primeira execucdo do MEYS, Por Favaor,
configure o que for necessario para o inicio do programa,

Sera mostrada a tela de configuracdo de arquivos texto.
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Pode-se cadastrar ou alterar itens diretamente no MGV5, porém geralmente o cliente possui um
programa através do qual é realizada essa operacdo. Este programa (conhecido como programa de
retaguarda) geréncia toda a loja e transfere o cadastro de itens para a frente de caixa e para as
balancas, no caso da Toledo, isto é realizado através de arquivos texto, nos padrdes txitens.txt ou
itensmgv.txt. O Txitens.txt € um padrdo que existia desde o MGV4 e portanto € o mais utilizado. O
Itensmgv.txt € um padrdo que foi criado para 0 MGV5 e é utilizado quando as informagdes nutricionais e
extras sdo cadastradas no programa de retaguarda.

Verifique qual tipo de arquivo texto, seu programa de retaguarda gera, e marque esta opcéo.

Caso ndo utilize nenhum programa de retaguarda marque a op¢éo ltensmgv.txt, pois apesar de ndo
utilizar a importacédo de arquivos texto, vocé podera utilizar a opgdo exportacdo de arquivos de arquivos
texto. Desta forma os itens, informagdes extras e nutricionais cadastradas (tdo arduamente digitadas)
sejam gravados em arquivos texto (com vinculo de informacdes) para posterior uso em atualizacéo de
versdo do MGV5.

| Configuracdo MGY5: Toledo do Brasil

Cadigo de Barras I Opgdes: de Cadaztio I Controle da Supervizdo

Loja | MExpress /MT1/TCPIPTOL | PlanodeFunds | Usuérios

Arquivos Texta | Ativagdo / Desativagio I Backup | Carga Automatica @ Padiio |
—Padran de Arguivio de ltens a zer utilizadao:

% Tuitens.tut

™ Cadastroutst

™ Itensmagy.txt
" Itensmgy bt com manutencdo de itens pelo Txitens. txt

r—Importagio/E xportacdo:;
{* Arguivos com nome fiko { Arquivos com nome varigvel

- Centralizagdo na importagdo do:
v Descritivo ™ Formecedor [ Inf. Estra

[~ Inibe localizagSo do Arquive na ImpartagSo/MT1 Manual
Caminho do Arquivo Testo para a lmportagdo e Macio:
iif:"-.-’-‘-_rquivm de programash TOLEDOMAGWS |

Local onde se encontram as imagens a serem importadas do
Padrdo de Arquivo CADASTRO. T:T ou ITENSMGY. TT:

iL'.""-.-’-‘-.rrql.iivo.t de programash TOLEDOVMGWE _l
- Opgdesz de impotagdo gue serdo ignoradas do arquive, —————————————
™ Departamento ™ 2a linkha descitive [ Imp. data embalagem
™ Tipa de produto [ Info. extra ™ Fomecedor

[ Freco I Imagem [ Lote
™ Dias de validade [ Info. nutricional
[~ 1a linha desoitive [ Imp. data validade

[~ Permite importacio SOMEMNTE de itens alterados
[ Pemite importacin SOMENTE de informacfies extras alteradas
[~ Pemite importagio SOMEMTE de formecedores alterados

[~ Permite importagio SOMENTE de informacles nuticionaiz alteradas cai |
¥ Werifica a8 arquiva & fol importado pela Macio x =L

Na tela de Backup, mostrada abaixo, marque as op¢des mostradas. Os backups automaticos de ontem e
anteontem serdo realizados no momento em que o MGV5 for fechado. Eles servirdo caso o programa
perca as informagfes cadastradas (itens, informacdes nutricionais ou extras, ou imagens). Isto ocorre por
desligamento acidental do micro ou importacdo de arquivos texto com problemas. Configure a tela
backup, como esta mostrado abaixo, pois caso contrario correrd o risco de ter que redigitar tudo
novamente. Saber como reconstruir algum dos Backups leia o item 4 deste arquivo.
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| Configuracdo MGY5: Toledo do Brasil i

Cadiga de Barras I Opgdies de Cadastio I Contrale da Supervizdo
Loja | MEwpress /MT1/TCPIPTOL | PlanodeFundo | Usuérios
Arquivos Texto I Ativagdo / Dezativagdo Backup | Carga Autornatica

Backup Automatico:

[~ Realizar backup ao finalizar importagio de argquivos texto

¥ Realizar backup ao finalizar o MGY

Dutros Backups:

v Utilizar BO - backup automatico de ontem
Caminho do BO:

IE:'\.-’-‘«rquivos de programashTOLEDOYMGYS _I

¥ Utilizar BA - backup automatico de anteontern
Carminho do Ba:

IC:'\.-'-‘uquivos de programashTOLEDDAMGYS _I

v Ltilizar BM - backup rmariuak
Carminho do BM:

IE:'\.-’-‘uquivos de programashTOLEDOSMGYE _I

E Salvar |
& Padizo |

XK Sair |

Configure o tipo de cddigo de barras.

Toledo do Brasil

| Configuracao MGY5:

Arguivos Texto I Ativagdo / Dezativagdo I Backup I Carga Automatica
Loia | MExpress /MT1/TCRIPTOL | PlanodeFundo | Usugrios
Codigo de Barras | Opgides de Cadastro I Controle da Supervisdo

Tipo do cadigo de barras - EAM:

% Cadigo de Baras Tradicional

{~ Cadigo de Baras - Tipo 1

{~ Cadigo de Barras - Tipo 2

{~ Codigo de Barras - Tipo 3

rConfiguragio do EAMN 13:

Pezo/Quart. ou Prego Tatal: IF'Ie;:D Tatal vl
MHamero de D igitoz de Codigo: =

v Impressdo do Oltimo Digite de Cadigo

E Salvar |
& Padiio |

X Sain |
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Configuracdo MGY5: Toledo do Brasil

Arquivos Texto I Ativagdo / Dezativagdo I Backup I Carga Automatica
Loja | MEspress/MT1/TCPIPTOL | PlanodeFunda | Usuérios

E Salvar |
Cédigo de Banas I Opgies de Cadasta Controle da Supervisio & Fadiso |
—Opcoes para Controle da Supervizdo

" Supervizio PC " Liberagio com Senha

@ Liberacto Geral ¢ Blogueio Geral

|ntervalo entre as checagen das Balangas
Desatualizadss [em minutoz]:

=
=

Hiamera de Tentativas da Supenisan BE:

X Sair |

Ap6s configuradas estas telas clique no botdo salvar e sair. Sera pedido para que seja configurada a
senha do supervisor.

Eunﬁgure a Senha do Supervisor

Digite a Senha:

Canfirme a Senha: Ixm1 x S air

Entre no programa utilizando o Login SUPER (do Supervisor) e a senha que vocé acabou de configurar

Login do Programa 3

Login:  [SUPER " 0K I
Senha Immx 3 Sair I

Ser& aberto o programa conforme figura abaixo

§g MGY¥5: Toledo do Brasil
Arquivo  Loja Exibir  Superwisor  Ajuda

===
1 =]
l @ = 0 P ¢ @ o B OOMT1 n@
; 0 anipulacio .. Fenamentas s
Configuragao Departamento Balanga Rede MGV Cadastro Consulta b All:'quix?os Comunicagan do Sistena Macta Toledo Relatarios
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3.4 — Cligue no icone departamento e cadastre os departamentos que serdo utilizados em sua loja.
Geralmente lojas com até 10 balancas possuem apenas 1 departamento. A divisdo por departamentos
costuma se tornar préatica apenas quando o nimero de balancas é superior a esse.

| Cadastro de Departamento i _

o = =
odigo ;1 epartamento; _lEI

g

HIIT
MHome do departamento : E scluir

IGeral X lanorar

2@ Sl

iELE

3.5 — Clique no icone balanca e cadastre as balancas Prix 4 de sua loja. Existem 3 tipos de balancas
prix4:

A — Prix4: ndo possui informacdes nutricionais. Ela é fisicamente igual a Prix4N, portanto para identifica-
la va até a balanca, pressione a tecla “Modo Prog”, digite a senha que vocé utilizou para abrir o SET
REDE. Verifique a versdo da balanca que aparecera no display, se for 1.02 ou 1.03, a balanca é Prix4.
Aproveite para configurar o endereco na balanca: pressione a tecla “Param.”, pressione repetidamente a
tecla “Entrar” até que seja mostrado o parametro CO05, digite o endereco desejado e digite repetidamente
a tecla “Entrar” até que seja apresentada a mensagem “Programacéo Efetuada”. Pressione a tecla “Modo
Prog” para voltar a operacéo ou desligue e ligue a tomada (em caso de balancas RF).

B — Prix4N: possui informacdes nutricionais. Ela é fisicamente igual a Prix4, portanto para saber se ela é
uma Prix4N entre na programacao, conforme procedimento acima e verifique se a versédo da balanca é
6.02 ou 6.03. Programe o endereco da balanca conforme procedimento acima.

C - Prix4s: utilizada geralmente em peixarias. Para identifica-la utilize-se da foto que aparecera na tela
guando ela for selecionada.

Com as informacg6es de endereco e tipo da balanca, inicie a configuracéo da tela abaixo.

Enderego da balanga: I 1 | [ |

Obzervacia: I = | = |

Diepartamento: I mj IGerc-.i H sabvar |
B8 Departamento... | T |

Modeln |Etiqueta| Mensagens | Texta Genérica | Teclada | T Exclui |

Foto da balanga: Tipo Balanga: IF'HI><4N 'I ¥ lgnarar |
Cadigo de Configuragao: -

PRIX4 | Quaniidade de RAM: [~ ¢ 7]

Configuragao. .

2@ Sar, |

Para preencher o campo Cédigo de Configuracdo, sera necessério clicar antes na tecla Configuracao,
incluir uma configuracdo, conforme mostrado na figura abaixo.
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Cadigo de Configuragdo: I i3]

Senha da Balanga: |1234

|£|§|
1=

E Salvar
Aliva aimprezsdo de Tara o :
Ativa aimprassdo da Data de Embalagem el
Ativa a impreszao da Data de Walidade ,ﬂg Bl
Adianta a Data de Embalagem em 1 dia
Ativa & imprezzao de Informagao Extra X lgnarar

Ativa & imprezzao de Informagao Mutncional
Sitivaaimpressando Texto Fenerco

Ativa a imprezsdo da Imagem de Cabegalho
iAtiva a impressdo da lmagem de Fodapé
Ativa aimprezzdo de LOTE ao inves de DATA
Ativa a imprezsan da Hora

Aliva o comando de impress3o automética no Maoda Pré-Empacotamenta
Ativa a supreszao de zeros ndo significativos
Atva o uso da Etiqueta Perzonalizada

Ativa Felogio

Ativa Beeper

Ativa Armazenamento de Dados Acumulados
Digitagao do Lote diretamente na Balanga

if

& Padiza

L1

AR TNRAR IR

[v Aliva Modo Codigo

 Tempo de vizualizagio do prego: Tempo de vizualizagao do desciitivo:—
i« 0z " 20: " Os (" 20s

" 05z 25z + 05z " 25z

1.0z 30 = 1.0z " 30s

@ " 15z

~ Tipo de Descritivo:;
€ Urmalinha de 25 caracteres i+ Duas linhas de 25 caracteres cada

-

2@ Salr

;

* Ateng:aalll Exiztem alguns parametros que nao 380 aplicaveis a todos oz lipos de balan;a!

Clique na pasta etiqueta para configurar as etiquetas da loja. Note que ao selecionar uma etiqueta,
aparece no lado direito da tela a descricdo dos campos disponiveis para essa etiqueta.

Balanca Il

Endereqo da balanga: I 1 [31] ]
Observagdo: I _ | 0~ |

Departamenta; I |j‘|j IGeraI H savear |
#8) Departamenta... | £ el |

Modelo  Etiqueta I Mensagensl Texto Genélicol Tecladul ﬂ‘ Excluir |

Etiquetas da Loja. . | Eliqueta Selecionada: 138 - ET-138 [B0,0% 90mm] I X Igrorar |
Etiqueta | Deserigio | & Descriivo: 1 linha(z] de 25 caracterez]
119 ET-119 [E0.0x 40rmm)] - D |nformagdo Extra; 5 linkha(z] de B6 caracter(es]
136 ET-136 (60.0¢ 75mm)] Lt R, el
Imagem de Cabecalha: 56.0 ram de largura por 15.0 mm de altura
403 ET-403 (40,04 40mm] Imagem de [tem: AEE
Imagem de Rodapé: M&a
Pozzui informagdo nutricional: Sim
Possui fornecedar: M&o
Tipo de Etiqueta: Marmal
Imprime haora; M&n Imprime enderego:; M&o
;I Imprime departamento; Mo Imprime lote: Méo 53 Sl |

[Quantidade de dados cadastrados; 1

Na primeira vez que esta tela for aberta, ndo aparecerdo as etiquetas como mostra a tela acima. Para
gue elas estejam disponiveis pressione a tecla etiquetas da loja e sera mostrada a tela abaixo.
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Selecione a balanca utilizada em sua loja, escolha na parte de cima da tela a etiqueta desejada e clique
no botdo Associar. Apds associar todas as etiquetas que serdo utilizadas em sua loja, clique no botao
Sair.

Etiquetas da Loja "
Tipo de Balanga: o Bssociar |
: = : ; i Desassociarl
Etiquetas disponiveis [Duplo Click para dados da Etiqueta):

Etiqueta |Descri;§o I ﬂ
030 ET-030 [60.0% 30rmm) =l
ik]| ET-031 [60.0x 95mm)]

03z ET-032 (50,01 00rmm)

033 ET-033 (50,0¢ 90rmm)

034 ET-034 (60,0:100mm)

035 ET-035 [60.0x105mm)

036 ET-036 [60.0:100rmm)

037 ET-037 [60.0:110rmm)

038 ET-038 [60.0x115mm)] ;I
Etiquetas associadas na loja:

Etiqueta | [escrigan |

119 ET-119 [60.0x 40mm) - Dupla

136 ET-136 [60.0x ¥5mm)

138 ET-138 (50,0¢ 90ram)]

403 ET-403 [40,0¢ 40rmm)

X Sar |

Sera mostrada a tela de cadastro de balancas novamente. Clique em Salvar e Sair.

!Etiquetas disponiveis; 264 |Etiquetas utilizadas; 4

3.6 — Clique no icone Rede MGVIII e cadastre as balancgas Prix Il ou Prix Il (este tipo de balanga ndo
possui impressor acoplado). Caso vocé ndo possua este tipo de balanca, desconsidere este item.

Rede MGYIIT 1
Enderego da balanca: I g

"Tipo de Balanga:

= FRI=II

E Salvar
Obzervagao: I Ineluir

ﬂ‘ E=cluir

X lgnorar

&3 Departamentn... | X sair

D epartarmemto: I mﬂ IGera!

diddas

|guantidade de dados cadastrados: 1

3.7 — Cliqgue no icone Cadastro e inclua os itens desejados. Caso vocé possua arquivos texto,
execute a importacao através do icone Manipulacdo de Arquivos.

Preencha os campos necessarios, caso seja esquecido algum campo basico, ndo se preocupe pois
qguando for salvar o item, o programa Ihe avisara.

Caso queira utilizar informacBes extras ou nutricionais (a etiqueta selecionada deve possuir esta
possibilidade), cligue na pasta desejada, depois no botdo que aparece embaixo da tela, sera aberta uma
tela para cadastro destas informacdes. Apds esse cadastro, clique na caixa “Utilizar Inf. Extra” ou “Utilizar
Inf. Nutricional” e coloque o cédigo que foi cadastrado. Observe que uma mesma informacgéo extra ou
nutricional pode ser utilizada para varios itens, portanto ndo é necessario que o item e essas informacdes
tenham o mesmo cédigo. No exemplo abaixo o item 8503 possui a informacgéo extra 99 e a nutricional
54.
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[bem: I 8503 L] | (] |
Descricio: |SUSHI CATLIFORHIA =0 | = |
I E Salvar |
=3 el
Prego: Iggng’gg Tipos de venda:j [~ Imprimit Datas— |
i {* Pesn ¥ Embalagem ‘ﬂ* Excluir |
Walidade: I 2 | 7 Unidade v Validade
- : X lgnorar |
Cddigo Especial:
’7 [= Utiiza codign especial = | = |
Imagem | Fesquiza | Informagan Mutricional | Associago Manual de Dados:—)
Departamento Informagao E stra Itlize este comandao para

azzocial itens, informagdes
exlras e/ou imagens em

[v Utilizar Inf. Extra Coadige: I 99 qualguer balanca da rede,
independente do departamento.
Observagao: I 000033 jv

I £ % Assaciar Manual..

ALGA MARINHA, ARROZ TEMPERADO.E
KANI KaMA MANGA TOMMY, GERGELIY

2@ S A,

Cadastro de Informacies Mutricionais
L Localizar Informagdo Mutricional————————
Codigo: I R4 EL
Codiga: I @ Frocurar |

Obs.: I

INFORMAGAO NUTRICIONAL

It

Poginde [0 [o ~[([1 [0 =] [Unidadels) =h
Quantidade por pargio 20 ) ﬂ Escluir

Yalor Calonco (keal): 24

3

X lgnotar

i

I~ menorque g
Carboidratos [g):

4

I~ menorquela
Prateinas [g]:

R

oy
I
{ous

Gorduras T otais [g):
ANVISA

E xibe “alores Diarioz Maximoz para
uma dieta de 2500 kcal e az regras
para o Aredondamento dos
Mutrientes.

J

Gorduras Saturadas [g):

-
3

i

hor gue 5 mg

Colesteral [mg):

I~ menorque g
Fibra Alimentar [g]:

"

[ quant, nio significativa

|
A0 IR ST e

Calcio [mg): l_
21
™ quant. ndo significativa
Fermalmg]: l—‘
016
Sédio [mal [220 5% Ba |

|Quantidade de dados cadastrados: 1

No cadastro de informacBes nutricionais os valores sdo automaticamente arredondados segundo os
critérios da ANVISA (caso ndo queira desabilite esta opcao na configuracao).

Instalacdo do MGV5 - Rev.0 10



3.8 — Clique no icone Manipulagdo de Arquivos para fazer a importagdo de arquivos texto. Caso
vocé nado possua programa de retaguarda, desconsidere este item.

Na primeira tela sera selecionado o tipo de informacdo desejada e na segunda tela, o diretério onde esta
0 arquivo texto. Note que para cada tipo de informacgéo, existe um nome de arquivo. Neste caso foi
selecionado o arquivo txitens.txt mas poderia ter selecionado o itensmgv.txt, caso tivesse feito essa
configuracgéo.

Importagdo | Exportagdo I
rImportagdo

& Arquivo de bems e

€ Arquivo de Teclas

" Arquivo de Menzagens
" Arguivo de Informagties Bxtras ot
" Arquiva de ltens Padido MGV

A

" Arquiva de Informactes Hutricionais

[Mepartaniento & importar oz dabos: | vI x cki

Examitar: I{:‘jﬁlquivnsl o j P £% Eg-

INFMUTRI T=T
2| ITEMSMGY, ExE
2 | bxinfo.kxk

Marme da |t>:itens.t:<t Abrir I
arguivo:
Arquivos do I.t’-‘-.rquivos Testo [*.tet, * cad] j LCancelar |

tipo;
i

Veja abaixo qual o significado de cada campo do arquivo txitens.txt no programa MGV5.

N L & txitens.txt - Bloco de notas

Arquivo  Editar  Formatar  Ajuda

_ 01120000197001290000CAMARAD EME . ZENPESCA
Deserigdo: | CARNE L[E SOL <& R R OB EA R DE COSTELA
01100015900 497]124CARNE DE_S0L

I L2 UL UbUUUE 950U 0CHAMBART

01120000209000970000CHARQUE DIANTEIRO
Prego: 000497 ¢ Tipos de venda mplimilDatas:—/EE 000212000453000CHESTER
| i

Ikem: EE =

¥ Pesn ¥ Embalage o .
Valdsde: [~ 123 |  Unidade o Va“da;a)’ sy se = 1 = unidade
Cédign Especial s Tipo de etiqueta (ndo &
’7 [T Utiliza codige especial utilizado no MGVS)
Imagem | Pesquisa I formagan Nutricional Associagio Manual de Dados:

Liepartamento Informagao E ta Werifica informagties associadas

a gualguer balanga da rede,
Departamento: eral j
Departamenes cadastrados:

independente do departamento
Denapénento I MHome do Departamento I
o =

';“ Azzociar Manual ..

Geral
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3.9 — Clique no icone de Comunicacéao para fazer o envio dos itens e configuragdes para as balancas

da loja.

Comunicacao L

Tranzmizzao i Eoncentradolesl Balancasi Histélicol

~Tipo de hansmiszdo;

¥ Todos oz departamentos

¢~ Apenas um departamenta I ;l
= Apenas uma balanga I ;i
= MGV PREL PRI & 9091)

- Opges de Tranzmiss&o;

v lters

v Limpar imagens

v Imagens

[ | Iteps alterados

V¥ Configuracio

[T Testa genérico [T [nformactes extras alteradss

[~ Mensagens v Informaciies nuticionais

[ Teclada [T Irfarmacies nuticionais ateradas
~Tertativaz de Comunicagio:
Mirmero de tentativas durante a transmiss3o de dados paraas |5 -
balangas:

—Simultaneidade:;

[~ Transmissao simulténea emdias efapas

== Enwiar |

X sair |

A partir deste momento o MGV5 esta instalado. Imprima as etiquetas na balanca. Veja abaixo exemplo
de etiqueta dupla, impressa com informac¢des nutricionais.

-~ !

SOLUCOES TOLEDO
CRIANDO VALOR PARA OS CLIENTES

o SUSHICALIFORNIA

TARA 0 nzzkg (T}

PESO 0.572kg (L)

PRECOKg : 5,90
503007005667 TOTAL R%

60 X 50 mm

DATA

VALIDADE : 5 566

ALGA MARINHA, ARROZ TERPERACD, PEPING JAPORES,
FANI KARMA, MANGA TOMRY, GERGELIM BRAMC, MAIONESE

ZBIN2I02
01703102

SOLUCOES TOLEDO
IANDO VALOR PARA OS CLIENTES

SUSHI CALIFORNIA

P IMFORMACAD NUTRICICGHAL
Parcan de 1 un
[ T 6Tl
Telor Lakr o 70 Bl %
g T ] [ T To
& THENDE oL 1 i
z Lol Ly |
U s ATl Rk 8] 1

L mo
mEfﬂrFl.lt =
LA Fevo SE NI

Etiquetas Duplas %

E%El‘i:

Nl rac SN

dieda

* Valares Diarics de referéncia com bass em uma

de 2.500 calanas.
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4 — Faca um Backup. Apods ter dedicado horas do seu tempo para entender e instalar o MGV5, previna-
se contra erros do Windows, da sua maquina, de virus e dos softwares que fazem parte do seu dia a dia,
fazendo um Backup. Cligue no icone Ferramentas do Sistema, depois na pasta Backup e no botdo
Backup. Sera criada uma pasta no diretério especificado na configuracdo, com o0 nome de BMddmmaa
onde ddmmaa é a data atual.

As imagens abaixo mostram a tela de ferramentas do sistema em duas situagfes distintas:

- A pasta de Backup deve ser utilizada quando a instalag&o foi finalizada, ou quando se altera alguma
configuracdo, ocorre a inclusdo de novas balancas, teclados, etiquetas. N&o deve ser utilizada apos
alteragdo de precos.

- A pasta de Reconstrucdo deve ser utilizada quando o MGV5 néo estd mais funcionando, porque
houve algum problema no Windows, algum defeito na maquina, necessidade de troca de maquina ou
gualquer tipo de perda de funcionalidade do MGV5.

Ferramentas do Sistema __ A Ferramentas do Sistema __ ]

| Transferéncia |

Limpeza i Feconstrugan | Tranzferéncia I
&, Ferramenta de Backup € onde o usudnio pode realizar [~ Utilizar Backup:
uma copia de todos o3 dados do programa, desde & Atual @
Imagens ate departamentos,
™ Ontem = Manual
@I Backup | X Sar | ?ﬁ Reconstucio X Sair |

Vamos supor que vocé seguiu nossas orientacdes, configurou os Backups na tela de configuracéo e fez
o Backup manual apés a instalacdo do software, agora ao abrir o MGV5 esta tudo desconfigurado ou ele
apresenta mensagens de erro. Faca o seguinte:

- Cligue no icone Ferramentas do Sistema e depois em Reconstru¢do (nem pense em clicar em
Backup). Utilize uma das op¢des abaixo.

- Se ontem o MGV5 estava funcionando, selecione a opcdo Ontem e depois clique em
Reconstrugdo. Vocé utilizara a pasta de Backup Automatico de Ontem.

- Se anteontem o MGV5 estava funcionando, selecione a op¢do Anteontem e depois clique em
Reconstrugdo. Vocé utilizara a pasta de Backup Automatico de Anteontem.

- Se ja se passou mais do que dois dias, as op¢des acima ndo funcionardo porque estes backups
sd0 automaticos, selecione a opgdo Manual e depois cligue em Reconstrucdo. Vocé utilizard a
pasta de Backup Manual.

- Quando nao é possivel abrir esta op¢do ou 0 MGV5. Copie a pasta do Backup Manual para outro
lugar da sua maquina. Instale hovamente o MGV5, siga os procedimentos dos passos 3.1 a 3.3
deste arquivo. Cole a pasta de Backup Manual novamente na pasta do MGV5. Clique no icone
Ferramentas do Sistema, em Reconstrucéo, selecione a op¢édo Manual e clique em Reconstrucao.
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Como foi pedido no inicio deste procedimento, o ideal é que seja feita uma cdpia dos arquivos de
instalacdo e da pasta do Backup Manual em algum outro micro da sua rede, pois caso esta maquina
apresente defeito no HD ou tenha seus dados apagados, pode-se deixar o MGV5 rapidamente

operacional.

o

Arquivo  Edikar  Exibir  Favoritos

Ferramentas  Ajuda

[ pastas @Histdricn | B O x & ‘ e

=181

|
J HEyokar » = - ‘ Qpesquisar
|

Endereco I[:I C:\Arquivos de programas| TOLEDOYMEYS

j ﬁlr

EID Arquivos de programas

&7 ComPlus Applications

« | 2

Consulte tarmbérn:

[ Contant

Pastas X =, el = | Name | Tamanho | Tipo / | Mo &
ﬁ drea de trabalho ) (- 1 ARGHIST Pasta de arquivos 711
@ Meus documentos b Cazatons Backup Automatico de |/
= A Meu computador MGV5 CleackinsT Anteontem !
@ Disquete de 3% (A Cleri01103 = :
EIE CEQDS () Seleci_oge urn ikem para exbir sua [Cemo71i03 o I_ Backup Aut. Atual
H{]a descrican, U —

-] Acessérios

% i N —— DContPas Backup Manual

B0 Bhead Meus locsis dereds Clpata SR =5
£ Arquivas comuns Mew computadar [ Edicao Pasta de arquivos 20—
1 Exemplos Pasta de arquivos 28

=] TOLEDO Backup Aut. de Ontem

¢ ] MGRLINK

. Y MG Fasta de arquivos z8
D ARGHIST Pasta de arquivos 28/

|58 objetafs) (Espaco livre em disco: 11,0GE)

iilniciar”J @Caixa de entrada | [ Microsoft Waord - ... ”@ MGY5 @32 explarer bk.jp... | J

Em caso de dlvida contate-nos.

Suporte Técnico Toledo

(11) 6160-9178 para a cidade de Sao Paulo,

0800-554211 para outras localidades
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